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TABLE 1. Sales of Soaps, Synthetic Detergents and Related Products by Canadian Manufacturers

TABLEAU 1. Ventes de savons, de détergents synthétiques et de produits connexes par les fabricants canadiens

Net production

Production nette

Net domestic sales

Ventes nettes au pays

1970

1971

1970

1971

January — Janvier

A. BULK PRODUCTS — PRODUITS EN VRAC

1. Soaps — Savons

(a) Noodles, chips, flakes or powder — Rubans, copeaux,
flocons ou poudre:

Built - Additionnés de charge ..

Unbuilt — Sans charge .....

(b) Bars (toiler, laundry and miscellaneous) — Pains
(de toilette, de blanchissage, divers)

(c) Liquids, pastes and jellies — Liquides, pates et
SEMETSY o oioncinivioisisivisioioiorersizinioie

2. Synthetic detergents — Détergents synthétiques

(a) Granular {excluding automatic dishwashing and bottle
washing compounds) — En grains (2 1'exclusion
des préparations spéciales pour le lavage automa-
tique de la vaisselle et des bouteilles):

Built — For repackaging — Additionnés de
charge — Destinés au remballage ................
Other — Autres .........
Unbujlt — For repackaging — Sans charge —
Destinés au remballage ..... wesresuees e eneinw oo o
Other — Autres ...........

(b) Liquid — Liquides:

Light duty (primarily for dishwashing excluding
automatic dishwashing and bottle washing machine
compounds) — Pour menus travaux (principalement
la vaisselle, 3 1'exclusion des préparations
pour machines automatiques 2 laver la vaisselle
ou les bouteilles):

For dilution and/or repackaging — Destinés &
la dilution et/ou au remballage ..........0c:0
Other — AULTES ....c.oecvcssesnssnvssecsvesveans

Built (laundry and general purpose) — Additionnés
de charge (pour le blanchissage et 1’urilisa-
tion courante):

For dilution and/or repackaging — Destinés i
la dilution et/ou au remballage ........
Other — Autres ...... T - > ol o

(c) Pastes and slurries (type produced for sale) -
Pates et détergents mous (destinés 2 la vente):

For dilution and/or repackaging — Destinés a la
dilution et/ou asu remballage ............ NV
Other — Autres ........... ) O emestesaaars

See footnote(s) on page 1. — Voir renvoi(s) a la page 1.

580,542
497,043

289,900

141,271

(1)
4,134,152

290, 396

1,294,002
500,745

319,441
545,482

594,412

pounds — livres

291,643
515,404

249,077

115,888

1,036,258
2,067,477

173,940

1,249,676
487,239

273,726
368,744

641,420

327,098
467,437

284,901

195,749

(1)
3,861,496

289,938

1,194,539
566,676

302,428
449,960

477,481

364,996
533,391

309,885

133,758

1,472,407
2,280,591

189,274

1,255,510
659,020

283,431
401, 744
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TABLE 1. Sales of Soaps, Synthetic Detergents and Related Products by Canadian Manufacturers — Continued

FASLEAU 1. Ventes de savons, de détergents synthétiques et de produits connexes par les fabricants canadiens — suite

Net production Net domestic sales
Production nette Ventes nettes au pays
1970 1971 1970 1971
pounds — livres
A. BULK PROIUCTS — Concluded — PRODUITS EN VRAC — fin
3. Other washing and cleaning products ~ Autres produits
de lavage et de mettoyage
(a) Dishwashing and bottle cleaning compounds - Prépa-
rations pour le lavage de la vaisselle et de
bouteilles ..... 1,166,008 1,668,934 1,359,038 1,649,249
(b) Ploor and wall cleaning compounds (excluding solvent
base cleaners and wax strippers) — Préparations
pour le nettoyage de planchers et de murs (3 1'ex-
clusion des détergents 3 base de dissolvants et
de décapants) ....eou.cerirtriiiticatonearatreoas 884,770 620,045 843,068 629,502
(¢) ilquid and paste hand soaps and cleaners ~ Suvons
v produits de nettoyage pour les mains, limuides
Gl el PALE oot ememimomomonn nene et mes e n 152,105 x 150,132 x
B, HOUSEHOLD PRODUCTS -~ PRODUITS MENAGERS
1. Soaps — Savons
(a) Bars — En pains:
Toilet — De tollette .....eviineceevrvascnnncnses 4,134,692 3,965,719 4,034,971 3,373,635
Laundry and miscellaneous — De blanchissage et
AIVEES 'Feorersnots . eioiiototererstoner roe x X x x
(b) Chips, flakes or powder - Copeaux, flocons ou
poudre:
Built — Additionnés de charge .......cocovnvavaes |}
Unbuilt ~ Sans charge ....cc.civeceinnnnccnceanes |0 838,035 860,768 803,748 755,113
2. Synthetic detergents — Détergents synthétiques
(a) Granular (including tablets but excluding automatic
dishwasher products) — En grains (y compris les
détergents sous forme de pastilles, mais &
1'exclusion des produits pour machines automati-
aes A laver la vaisselle):
iirect retall sales — Ventes directes au détail |
Puckaged for private brands — Empaquetés pour le ) 20,935,366 18,880,744 18,635,701 19,688,643
compte de MArques Privées ....v.ciaeceenan [

arecscrea

Bse Tooraote(s) on page 1. — Voir renvoi(s) 3 la page 1.



TABLE 1. Sales of Soaps, Synthetic Detergents and Related Products by Canadian Manufacturers — Concluded

TABLEAU 1. Ventes de savons, de détergents synthétiques et de produits connexes par les fabricants canadiens — fin

Net production

Production nette

Net domestic sales

Ventes nettes au pays

1970

91

1970

1971

B. HOUSEHOLD PRODICTS — Concluded — PRODUITS MENAGERS — £in

2. Synthetic detergents — Concluded — Détergents
synthétiques — fin

(b) Liquid — Liquides:

Light duty (primarily for dishwashing excluding
automatic dishwasher products) - Pour menus
travaux (principalement pour la vaisselle 2
1'exclusion des produits pour machines automati-
ques ¥ laver la vaisselle):

Direct retail sales — Ventes directes au détail
Packaged for private brand — Empaquetés pour
le compte de marques privées .............c0..0
Built {(primarily for laundry and general
purpose) — Additionnés de charge (principale-
ment pour le blanchissage et l'utilisation
courante) :

Direct retail sales — Ventes directes au dérail
Packaged for private brands — Empaguetés pour
le compte de marques privées

3. Other washing and cleaning products — Autres produits
de blanchissage et de nettoyage

(a) Bleaches, liquid ~ Produits de blanchissage
liquides:

Direct retail sales — Ventes directes au détail
Concentrate for dilution and resale — Concentrés
destinés 3 la dilution et 3 la revente .........

Bleaches, granular — Produits de blanchissage en
graing .. ..iiiiiiicaiinaan.

(b) General purpose cleaners (for general household use
including floor and woodwork cleaners but
excluding solvent type floor cleaners, wax
strippers and abrasive cleaners) - Produits pour
les nettoyages courants (pout usage ménager, y
compris les produits pour le nettoyage des
planchers et des boiseries, mais 3 l'exclusion des
dissolvants, des décapants et des abrasifs):

Liquid ~ Liquides .....cicevicvvennnnnne
Granular ~ En grains ........... encacn RN ac TR oY

(¢) Fabric softeners — Adoucisseurs de tissus .........

(d) Automatic dishwasher products — Produits pour
machines automatiques A laver la vaisselle .......

(e) Scouring cleansers (abrasive type) — Produits 3
recurer (genre abrasif)

8,680,062

7,011,264

1,109,054

1,528,539
112,187

2,586,B60"

pounds — livres

7,666,450

1,400,494

2,515,173

1,738,702

7,320,097

(
7,675,657 |(
(

1,484,690

1,763,750
209,675

2,183,334}

8,626,771

1,267,482

1,904,958

427,586

2,565 4%

See footnote(s) on page 1. — Voir renvoi(s) 3 la page 1.




TABLE 1A, Sales of Soaps, Synthetic Detergents and Related Products by Canadian Manufacturers

. YABLEAM! 1A, Ventes de savons, de détergents synthétiques et de produits connexes par les fabricants canadiens
7 Net production Net domestic sales
Product;on nette Ventes nec:es au pays
1970 1971 1970 1971
pounds - livres
Year to date - Total cumulatif

A. BULK PRODUCTS — PRODUITS EN VRAC

1. Soaps — Savonsg

(a) Noodles, chips, flakes or powder — Rubans, copeaux,
flocons ou poudre:

Built — Additionnés de charge .......cevenuumnenns
Unbuilet ~ Sans charge ...........

(b) Bars (toilet, laundry and miscellaneous) - Pains
(de toilette, de blanchissage, divers) ..........

(c) Liquids, pastes and jellies — Liquides, pites et
gelEes) [ -+ o - XN [oloreliRonansrens «

3. Synthetic detergents — Détergents synthétiques

(&) Cranular (excluding automatic dishwashing and bottle
washing compounds) — En grains (3 1'exclusion
des préparations spéclales pour le lavage automa- .
tique de la vaisselle et des bouteilles): Cumulative figures will appear here
in subsequent issues
Built - For repackaging — Additionnés de } =
charge — Destinés au remballage ....... Les chiffres cumulatifs parateromt ici

Other — Autres ........ NN O L ee000000 ¢ TR . dans les numéros ultérieurs
Unbuilt — For repackaging — Sans charge —

Destinés au remballage .............

Other — AUETE@S .., ...ccevevervevracrroracsvaacnn

(b) Liquid - Liquides:

Light duty (primarily for dishwashing excluding
automatic dishwashing and bottle washing machine
compounds) - Pour menus travaux (principalement
la vaisselle, 3 1'exclusion des préparations
pour machines automatiques 3 laver la vaisselle
ou les bouteilles):

For dilution and/or repackaging — Destinés ¥
la dilution et/ou au remballage .........
Other — AULTES .........0csavscrersvanavnannse
Built (laundry and general purpose) — Additionnés
de charge (pour le blanchissage et 1l'utilisa-
tion courante):
For dilution and/or repackaging — Destinés & la
dilution et/ou au remballage ..........c.0.0-.
Other — AULTES ......ccvcavonccacnssnnsssnanasn

(a) Pastes and slurries (type produced for sale) -
*ires et détergents mous (destinés 2 la vente):

fer dilution and/or repackaging — Destinés a
la dilution et/ou au remballage ........... S
Grther — AULI@S .......cc.ruiseernrsronnassnnsvanns

S_e:T.uotnote(s) on page 1. - Voir renvoi(s) 2 la page 1.



TABLE 1A. Sales of Soaps, Synthetic Detcrgents and Related Products by Canadian Manufacturers — Continued

TARLEAU 1A, Ventes de savons, de détergents synthétiques et de produits connexes par les fabricants canadiens — suite .
N inl Net production Net domestic sales
Producrzon nette Ventes net:es au pays
1970 1971 1970 1971
pounds — livres

A BULK PRODUCTS — Concluded — PRODUITS EN VRAC — fin

3. Other washing and cleaning products — Autres produits
de lavage et de nettoyage

(a) Dishwashing and bottle cleaninz compounds - Prépa-
rations pour le lavage de la vaisselle et de
bouteilles ...cceeienvrocnroranenannna

(b) Floor and wall cleaning compounds (excluding solven
base cleaners and wax strippers) —~ Préparations

t

pour le nettoyage de planchers et de murs (a 1'ex-

clusion des détergents a base de dissolvants et
de décapantB) ....vviivieriiinatineesirinininanns

(¢) Liquid and paste hand soaps and cleaners - Savons
et produits de nettoyage pour les mains, liquides
et en pate ....... A S Y

B. HOUSEHOLD PRODUCTS — PRODUITS MENAGERS

1. Scaps -~ Savons

(a) Bars — En pains:

Toilet = De toilette .....cvavevavererorovascans
Laundry and miscellaneous — De blanchissage et

divers ......c.iiiiitctiraracreteteereaaranen

(b) Chips, flakes or powder — Copeaux, flocons ou
poudre:

Built — Additionnés de charge ..........c00..n o0
Unbuilt — Sans charge ......ccevevincncecnnenes

2, Synthetic detergents — Détergents synthétiques

(a) Granular (including tablets but excluding automatic
dishwasher products) — En grains (y compris les
détergents sous forme de pastilles, mais a
1'exclusion des produits pour machines automati-
ques & laver la vaisselle):

Direct retail sales — Ventes directes au détail
Packaged for private brands — Empaquetés pour le
compte de marques privées ..... R | TR T

See footnote(s) on page L. — Voir renvoi(s) 2 la page 1.

Cumulative figures will appear here
in subsequent issues
Les chiffres cumulatifs parattront ici
dans les numéros ultérieurs
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TABLE 1A. Sales of Soaps, Synthetic Detergents and Related Products by Canadian Manufacturers = Concluded

. IABLEAU 1A, Ventes de savons, de détergents synthétiques et de produits connexes par les fabricants canadiens — fin
o Net production Net domestic sales
Product;on nette Ventes net;es au pays
1970 1971 1970 1971
pounds — livres

B. HOUSEHOLD PROIUCTS — Concluded — PRODUITS MENAGERS — fin

2, Synthetic detergents — Concluded — DNétergents
synthétiques — fin

(b) Liquid = Liquides:

Light duty (primarily for dishwashing excluding
automatic dishwasher products) — Pour menus
travaux (principalement pour la vaisselle, ¥
1'exclusion des produits pour machines automati-
ques 3 laver la vaisselle):

Direct retail sales - Ventes directes au détail
Packaged for private brands - Empaquetés pour
le compte de marques privées .........

Built (primarily for laundry and general
purpose) — Additionnés de charge (principale-
ment pour le blanchissage et 1'utilisation

courante):
. Direct retail sales — Ventes directes au détail
Packaged for private brands — Empaquetés pour ] i
le compte de marques privées ................. Cumulative figures will appear here

in subsequent issues
Les chiffres cumulatifs paraftront ici

3. Other washing and cleanin oducts — Autres oduits
— S el < = procu dans les numéros ultérieurs

de blanchissage et de nettoyage

(a) Bleaches, liquid — Produits de blanchissage

liquides:
Direct retajil sales — Ventes directes au détail
Concentrate for dilution and resale — Concentrés

destinés 3 la dilution et A la revente ...........

Bleaches, granular - Produits de blanchissage en
Braing ....... 0000000000000 O T D

(b) General purpose cleaners (for general household use
including floor and woodwork cleaners but
excluding solvent type floor cleaners, wax
strippers and abrasive cleaners) — Produits pour
les nettoyages courants (pour usage ménager, y
compris les produits pour le nettoyage des
planchers et des boiseries, mais 3 l'exclusion des
dissolvants, des décapants et des abrasifs):

Liquid - Liquides ......... ererensnener P RN x|
Granular - En graims ........... 5% oo o o 00000064
(c) Fabric softeners — Adoucisseurs de tissus .........
(d) Automatic dishwasher products — Produits pour
machines automatiques 3 laver la vaisselle .......
(e) Scouring cleansers (abrasive type) — Froduits 2
recurer (genre abrasif) ......... XL O - .o

. Bam Cogtnotm(yy ™o pege 1. - Vi resvod
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